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HVALA

Sto ste kupili Ninja® Foodi® Max TenderCrisp Multi-Cooker

TEHNICKE SPECIFIKACIJE Ova oznaka ukazuje da se ovaj
Napon: 220-240V~, proizvod ne sme odlagati zajedno
50-60Hz s drugim kuc¢nim otpadom u EU.

Da biste sprecili moguce Stete

Snhaga: 1760W po zivotnu sredinu ili ljudsko
Zapremina: 75L zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja
otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste
Grupa tecnosti: 2 promovisali odrzivu ponovnu upotrebu
S ) materijala. Da biste vratili svoj korisceni
Radni pritisak: 40 kPa uredaj, molimo vas da koristite sisteme
Maksimalni pritisak (PS): 90 kPa za povracaj i prikuplianje ili kontaktirajte

prodavca od koga je proizvod kupljen. Oni
mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski
sigurno recikliranje.




VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

SAMO ZA DOMACINSTVO ¢ PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA
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Procitajte sva uputstva pre koriséenja vaseg Ninja® Foodi®.

Kada koristite elektricne uredaje, osnovne mere bezbednosti uvek treba

slediti, uklju¢ujuéi sledeée:

A UPOZORENJE

Da biste eliminisali rizik od gusenja za malu
decu, molimo vas da uklonite i odbacite

zastitnu poklopac koji se nalazi na uti¢nici
ovog uredaja.

2 Drzite uredaj i kabl van dohvata dece.
NE DOZVOLITE da uredaj koriste
deca ili da se koristi u blizini dece.
Potrebno je poseban oprez kada se
uredaj koristi u blizini dece.

3 Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem.

4 Ovaj uredaj mogu koristiti osobe
sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima, kao
i osobe koje nemaju iskustvo i
znanje, pod uslovom da ga koriste
uz nadzor ili uputstvo o njegovo;j
bezbednoj upotrebi, kao i da razumeju
potencijalne rizike.

5 NE DOZVOLITE da se uredaj postavi
na vrucu povrsinu ili u blizini vruce
plinske ili elektricne ringle, staklene
ploce ili u zagrejanom pecnici.

6 Za pravilnu cirkulaciju vazduha pri
koris¢enju ovog uredaj, neophodno
je obezbediti najmanje 15 cm (6 in¢a)
prostora iznad i sa svih strana uredaja.

7 Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo
za kucénu upotrebu. NE DOZVOLITE
koris¢enje uredaja za neku drugu
svrhu osim one za koju je namenjen.

8 NE KORISTITE uredaj u pokretnim
vozilima ili Gamcima. NE DOZVOLITE
koris¢enje napolju. Nepravilna
upotreba uredaja moze izazvati
povrede.

9 UVEK se uverite da je uredaj pravilno
sastavljen pre upotrebe.
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Pre upotrebe, UVEK proverite da

li su ventil za otpustanje pritiska i
plutajuci ventil zapuseni ili blokarini i
ocistite ih ako je potrebno. Uverite se
da plutajuci ventil na poklopcu pod
pritiskom slobodno pokrece.

Da biste sprecili rizik od eksplozije

i povreda, koristite iskljucivo
SharkNinja silikonsko prstenje. Pre
koris¢enja uredaja uverite se da je
silikonski prsten pravilno postavljen
i da je poklopac ¢vrsto zatvoren.
NE DOZVOLITE koris¢enje ako je
silikonski prsten pokidan ili ostecen;
Ukoliko jeste, obavezno je zamenite
pre upotrebe.

Uredaj NE KORISTITE bez postavljene
posude za kuvanje.

Uredaj NEMOJTE koristiti bez
dodavanja vode ili te¢nosti ukoliko

je tako naznac¢eno u originalnom

receptu, jer to moze izazvati ozbiljnu
Stetu.

Pre nego sto stavite posudu za
kuvanje u bazu, uverite se da su i
posuda i baza Ciste i suve.

Poklopac UVEK nagnite tako da

bude izmedu vaseg tela i unutrasnje
posude, kako biste se zastitili od pare i
vrucih te¢nosti.

NIKADA ne pokuSavajte da otvorite
multi-cooker na silu. NE DOZVOLITE
otvaranje poklopca tokom ili nakon
kuvanja pod pritiskom dok sav
unutrasnji pritisak nije osloboden kroz
ventil za otpustanje pritiska. Uredaj
mozete da otvorite tek posto se blago
ohladio.
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17 Ukoliko poklopac ne moze da se
okrene kako bi se otklju¢ao, to ukazuje
da je uredaj jos uvek pod pritiskom.
Ostatak pritiska u uredaju moze biti
opasan. Pustite uredaj da prirodno
ispusti pritisak ili polako okrenite
ventil za otpustanje pritiska u poziciju
VENT da biste ispustili paru. Pazite da
izbegnete kontakt sa oslobodenom
parom kako biste sprecili opekotine
ili povrede. Kada se para potpuno
ispusti, plutajuci ventil ¢e biti u donjem
polozaju, Sto omogucava uklanjanje
poklopca.

18 NIKADA ne koristite uti¢nicu ispod
radne povrsine.

19 NIKADA ne povezujte ovaj uredaj
sa spoljinim tajmerom ili odvojenim
sistemom daljinskog upravljanja.
Uredaj koristite ukljucujte iskljucivo na
uti¢nice i sisteme koji su opremljene
zastitnim uzemljenjem.

20 NE KORISTITE produzeni kabl. Kratak
kabl za napajanje se koristi kako bi se
smanjio rizik od da deca mlada od 8
godina zgrabe kabl ili se zapetljaju,
kao i da se smanji rizik od spoticanja
ljudi.

21 NE DOZVOLITE pomeranje uredaja
dok je u upotrebi. Namenjen je
iskljucivo za koris¢enje na radnoj
povrsini. Uverite se da je povrsina
ravna, Cista i suva.

22 Da biste se zastitili od elektricnog
udara, NE DOZVOLITE potapanje
kabla, utikaca ili baze glavnog uredaja
u vodu ili drugu te¢nost. Kuvanje se
moze obaviti samo u obezbedenoj
posudi ili u kontejneru koji preporucuje
SharkNinja, postavljenom u
obezbedenoj posudii.

23 Redovno proveravajte uredaj i kabl za
napajanje. NE DOZVOLITE koris¢enje
uredaja ako je kabl za napajanje
ili utika¢ ostecen. Ako uredaj ne
funkcionise ispravno ili je na bilo koji
nacin ostecen, odmah prestanite

sa upotrebom i pozovite korisnicku
sluzbu.

24 NE DOZVOLITE da napunite posudu

vise od maksimalno dozvoljenog
kapaciteta. Kada kuvate hranu koja
se Siri pod pritiskom (npr. suseno
povrce, pasulj, zitarice, pirinac itd.),
NE DOZVOLITE da posuda bude
napunjena vise od polovine, tj. pratite
uputstva navedena u Ninja® Foodi®
receptu.

25 Hrana kao $to su sos od jabuka,

brusnice, jecam, ovsena kasa ili

druge Zitarice, kisele leblebije, nudle,
makarone, rabarbara ili Spageti mogu
peniti, prskati i izlaziti iz posude kada
se kuvaju pod pritiskom, ¢ime se moze
blokirati ventil za otpustanje pritiska.
Ove i slicne vrste hrane (kao Sto su
suseno povrce, pasulj, zitarice i pirinac)
ne bi trebalo kuvati u ekspres loncu,
sem uz striktno pracenje uputstva i
recepata iz Ninja® Foodi®.

26 Nakon kuvanja mesa sa kozicom

koja, pod uticajem pritiska, moze
da nabubri, NE DOZVOLITE da
probodete meso dok je kozica
nabubrena jer postoji opasnost od
opekotina.

27 Kada pripremate testo i pecivo, drzite

uredaj koristeci bocne rucke i lagano
pomerajte posudu levo-desno pre
otvaranja poklopca kako biste izbegli
izbacivanje hrane. NE DOZVOLITE
podizanje.

28 NE DOZVOLITE prekrivanje otvora

za usisavanje vazduha ili otvora za
vazduh dok je poklopac za hrskanje
zatvoren. To ¢e spreciti ravnomerno
kuvanje i moze ostetiti uredaj ili
uzrokovati pregrevanje.

29 NE POKRIVAJTE ventil za pritisak.
30 NE DOZVOLITE koris¢enje dodatnih

delova koji nisu preporuceni ili
prodavani od strane SharkNinja.
Dodatke NE STAVLJAJTE u
mikrotalasnu, toster, konvekcijsku
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pecnicu, konvencionalnu pecnicu,
keramicke ploce za kuvanje, elektricne
grejace, plinske ringle ili spoljasnje
rostilje. Koris¢enje dodatnih delova koji
nisu preporuceni od strane SharkNinja
moze izazvati pozar, elektricni udar ili
povrede.

31 UVEK se pridrzavajte maksimalnih i
minimalnih koli¢ina te¢nosti kako je
navedeno u uputstvima i receptima.

32 NIKADA ne koristite SLOW COOK
postavku bez hrane i te¢nosti u posudi
za kuvanje.

33 NE KORISTITE uredaj za duboko
przenje.

34 NE DOZVOLITE dinstanje ili przenje sa
uljem dok kuvate pod pritiskom.

35 Sprecite kontakt hrane sa grejnim
elementima. NE DOZVOLITE
prepunjavanje ili prekoracenje
MAKSIMALNOG nivoa punjenja
tokom kuvanja. Prekoracenje
dozvoljenog nivoa punjenja moze
izazvati povrede, ostecenje imovine ili
uticati na bezbednu upotrebu uredaja.

36 Ovaj uredej NE KORISTITE za kuvanje
instant pirinca.

37 Da biste sprecili kontakt hrane sa
grejnim elementima, NE DOZVOLITE
prekomerno punjenje Cook & Crisp
posude.

38 Poklopac za hrskanje zatvarajte uz
posebnu paznju, vodedi racuna da
nista ne bude uhvaceno ili prikljesteno
Sarkom uredaja.

39 Napon uticnica moze varirati sto
moze uticati na performanse
vaseg proizvoda. Da biste sprecili
potencijalne probleme po zdravlje,
koristite termometar da proverite da li
je vasa hrana kuvana na preporucenoj
temperaturi.

40 NE postavljajte aparat blizu ivice
radne povrsine tokom rada.

41 Da biste izbegli moguce ostecenje od
pare, postavite uredaj dalje od zidova i
ormaric¢a tokom korisc¢enja.

42 Ako aparat ispusta crni dim, odmah
iskljucite iz struje i sacekajte da
pusenje prestane pre nego sto
uklonite posudu za kuvanje i kosaru
Cook & Crisp.

43 NE dodirujte vruce povrsine. Povrsine
aparata su vruce tokom i nakon rada.
Da biste sprecili opekotine ili povrede,
UVEK koristite zastitne vruce jastucice
ili izolovane rukavice za pecenje |
koristite dostupne rucke i dugmad.

44 |zuzetno oprezno treba postupati
kada aparat sadrzi vruce ulje, vrucu
hranu ili vruce tecnosti, ili ako je aparat
pod pritiskom. Nepropisno koris¢enje,
ukljucujuci pomeranje aparata,
moze rezultirati licnim povredama.
Prosuta hrana moze izazvati ozbiljne
opekotine.

45 Treba biti oprezan prilikom pecenja
mesa i dinstanja u vru¢em ulju. Drzite
ruke i lice dalje od uklonjive posude za
kuvanje, posebno prilikom dodavanja
novih sastojaka, jer vruce ulje moze
prskati.

46 Kada je uredaj u radu, vruca para se
oslobada kroz ventil. Postavite uredaj
tako da ventil nije usmeren prema
strujnom kablu, uticnicama ili drugim
uredajima. Drzite ruke i lice na sigurnoj
udaljenosti od ventila.

47 Kada koristite opcije SLOW COOK ili
SEAR/SAUTE, UVEK drzite poklopac
pod pritiskom zatvorenim i ventil za
ispustanje pritiska u poziciji VENT.
Ako je poklopac zatvoren i ventil za
ispustanje pritiska u poziciji SEAL,
cuce se zvucni alarm. Na LED displeju
¢e se pojaviti greska “VENT” koja
signalizira potrebu da se ventil za
ispustanje pritiska okrene u poziciju
VENT.

48 Kada koristite opciju PRESSURE
COOK, UVEK drzite poklopac
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pod pritiskom zaklju¢an i ventil za
ispustanje pritiska okrenut suprotno
od kazaljke na satu u poziciju SEAL.

49 Kada je uklonjiva posuda za kuvanje
prazna, NE zagrevajte je duze od 10
minuta, jer to moze ostetiti povrsinu
za kuvanje.

50 Posuda za kuvanje, kosara Cook &
Crisp i reverzibilna resetka postaju
izuzetno vruce tokom procesa
kuvanja. Izbegavajte vrucu paru i
vazduh prilikom vadenja posude
za kuvanje i kosare Cook & Crisp
iz aparata, i UVEK ih postavite na
povrsinu otpornu Na toplotu nakon
vadenja. NE dodirujte dodatke tokom
il odmah nakon kuvanja.

51 Uklonjiva posuda za kuvanje moze biti
izuzetno teska kada je puna sastojaka.
Treba biti oprezan prilikom podizanja
posude sa osnove uredaja.

52 NE pokusavajte da dirate, rasklapate
ili na bilo koji nacin uklonite ventil za
plovak ili sklop za ispustanje pritiska
ili bilo koji od sigurnosnih sistema van
uputstava za ¢iséenje i odrzavanje.

proizvoda.

53 Ciscenje i odrzavanje ne smeju
obavljati deca osim ako nisu starija od
8 godina i pod nadzorom.

54 Pustite aparat da se hladi otprilike 30
minuta pre nego $to ga dodirnete,
ocistite ili odlozite.

55 Da biste iskljucili, okrenite bilo koju
kontrolu na "off", zatim iskljucite
iz uticnice kada se ne koristi i pre
¢is¢enja. Dozvolite da se ohladi pre
¢is¢enja, rasklapanija, stavljanja ili
uklanjanja delova i za skladistenje.

56 NE cistite metalnim sunderima. Delovi
mogu otpasti sa sundercica i dodirnuti
elektricne delove, sto stvara rizik od
elektricnog udara.

57 Molimo vas da se obratite odeljku
o Cis¢enju i odrzavanju za redovno
odrzavanje aparata.

58 Koristite samo SharkNinja rezervne
delove u skladu sa odgovarajucim
kompatibilnim modelom.

Ukazuje na to da se procitaju i pregledaju uputstva kako bi se razumeo rad i upotreba

Ukazuje na prisustvo opasnosti koja moze izazvati licne povrede, smrt ili zna¢ajnu
Stetu na imovini ako se upozorenje koje prati ovaj simbol ignorise.

ruke kako biste izbegli opekotine.

Pazite da izbegnete kontakt sa vru¢im povrsinama. UVEK koristite zastitu za

Bl <=

Samo za unutrasnju i ku¢nu upotrebu.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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DELOVI 1 DODACI

DELOVI
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Gornja resetka (donja resetka)
Reverzibilna resetka

Cook & Crisp korpa

Uklonjivi difuzor

7.5L uklonjiva posuda za kuvanje
Poklopac za hrskanje

Zastita od toplote

Kontrolna tabla

Osnova aparata

Poklopac pod pritiskom

Ventil za ispustanje pritiska
Ventil plovka

Silikonski prsten

Poklopac protiv zacepljenja
Ventil za ispustanje vazduha

Sakuplja¢ kondenzacije




UPUTSTVA ZA SKLAPANJE
DODATKA

2 REVERZIBILNA RESETKA SA 2
NIVOA

1 Postavite reverzibilnu resetku u posudu
u donjem polozaju.

2 Spustite donju reSetku kroz rucke
reverzibilne resetke.

COOK & CRISP KORPA

1 Da biste uklonili difuzor radi ¢is¢enja,
) - povucite 2 rebra difuzora iz Zleba na
kuvanje pod pritiskom korpi, a zatim ¢vrsto povucite prema
dole.

Donja strana poklopca za

2 Da biste sastavili kosaru Cook & Crisp,
postavite korpu na vrh difuzora i ¢vrsto
pritisnite prema dole.




KORISCENJE KONTROLNE TABLE

f TENDERCRISP \

TEMP HH:MM

o

A=D

PRESSURE —

STEAM —

SLOW COOK
YOGURT

SEAR/SAUTE —

| TEMP
—

START / STOP

FUNCTION ‘ TIME
- ==

w

a=a

> AIRCRISP
@ GRILL
S BAKE / ROAST

> DEHYDRATE

KEEP WARM
[=—}

),

NAPOMENA: Kontrolna tabla moze se razlikovati u zavisnosti od modela.

FUNKCIJE KUVANJA

PRITISAK: Koristite za brzo kuvanje
hrane dok se odrzava so¢nost.

PARA: Koristite za nezno kuvanje
delikatnih namirnica na visokim
temperaturama.

SPORO KUVANJE: Kuvajte hranu na
nizoj temperaturi duze vreme.
JOGURT: Pasterizujte i fermentisite
mleko za kremasti domaci jogurt.
PECENJE/DINSTANJE: Koristite uredaj
kao Sporet za pecenje mesa, dinstanje
povrcéa, kuvanje sosova i jos mnogo
toga.

HRSKANUJE: Dajte hrani hrskavost i
Cvrstocu uz malo ili nimalo ulja.
PECENJE PECIVA/MESA: Koristite
uredaj kao rernu za so¢no meso, pecene
poslastice i jo§ mnogo toga.

ROSTILJ: Koristite visoku temperaturu
za karamelizovanje i pecenje hrane.
DEHIDRACIJA: Dehidrirajte meso, voce i
povrcée za zdrave uzine.

OPERATIVNI DUGMICI

FUNCILJA: Pritisnite FUNKCIJU, zatim
koristite dugme START/STOP da izaberete
funkciju kuvanja.

TEMPERATURA: Pritisnite
TEMPERATURU, zatim koristite dugme
START/STOP da prilagodite temperaturu
kuvanija i/ili nivo pritiska.

VREME: Pritisnite VREME, zatim koristite
dugme START/STOP da prilagodite vreme
kuvanja.

NAPOMENA: Da biste prilagodili
podesavanja tokom kuvanja, pritisnite
TEMPERATURU

NAPOMENA: Ako traje 1sat ili manje,
sat ¢e odbrojavati minute i sekunde.
Ako traje vise od 1 sata, sat ce
odbrojavati samo minute.

DUGME START/STOP: Koristite dugme da
izaberete funkciju kuvanja, temperaturu
kuvanja i vreme kuvanja. Pritisnite dugme
da zapocnete kuvanje. Pritisak dugmeta
dok uredaj kuva zaustavice trenutnu
funkciju kuvanja.

ODRZAVANJE TOPLO: Nakon kuvanja
pod pritiskom, kuvanja na pari ili sporog
kuvanja, uredaj ¢e automatski predi

u rezim Odrzavanje toplo i poceti da
odbrojava vreme. Odrzavanje toplo

¢e trajati 12 sati, ili mozete pritisnuti
ODRZAVANJE TOPLO da ga iskljucite.
Rezim Odrzavanje toplo nije namenjen

za zagrevanje hrane iz hladnog stanja,
vec da zadrzi hranu toplom na bezbednoj
temperaturi.

¢ Dugme za napajanje isklju¢uje uredaj i
zaustavlja sve rezime kuvanja.
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PRE PRVOG KORISCENJA

1 Uklonite i odbacite sav ambalazni
materijal i traku sa uredaja. Neke

oznake treba trajno zadrzati na uredaju;

uklonite samo oznake sa 'ovde skini'.

2 Obratite posebnu paznju na operativne
instrukcije, upozorenja i vazne
sigurnosne mere kako biste izbegli bilo
kakve povrede ili ostecenje imovine.

3 Operite poklopac pod pritiskom,
silikonski prsten, uklonjivu posudu
za kuvanje, Cook & Crisp kosaru,
reverzibilnu resetku i sakupljac
kondenzacije u toploj, sapunastoj
vodi, a zatim isperite i dobro osusite.
NIKADA ne c¢istite osnovu kuvara ili
poklopac pod pritiskom u masini za
pranje sudova. Proverite poklopac pod
pritiskom da biste se uverili da nema
ostataka koji blokiraju ventile.

4 Silikonski prsten je reverzibilan i moze
se umetnuti u bilo kojem pravcu.
Umetnite silikonski prsten oko spoljnog
ruba resetke za silikonski prsten na
donjoj strani poklopca. Proverite da li je
potpuno umetnut i da lezi ravno ispod
resetke za silikonski prsten.

INSTALACIJA SAKUPLJACA
KONDENZACIJE

Da biste instalirali sakuplja¢ kondenzacije,
stavite u otvor na osnovi kuvara. lzvucite ga
da biste uklonili za ru¢no pranje nakon svake
upotrebe.

]

=l

UKLANJANJE | PONOVNA
MONTAZA ANTI-CLOG KAPICE

Uverite se da je vasa anti-clog kapica u
ispravnom polozaju pre nego sto koristite
poklopac pod pritiskom. Anti-clog kapica
Stiti unutrasnji ventil poklopca pod
pritiskom od zapus$avanja i stiti korisnike
od potencijalnog prskanja hrane. Treba

je Cistiti nakon svake upotrebe pomocu
Cetke za cCiscenje. Da biste je uklonili,
pritisnite i povucite prema gore. Da biste
je ponovo montirali, postavite je na mesto
i pritisnite dole.

NAPOMENA: Pre svake upotrebe,
uverite se da je silikonski prsten
dobro postavljen u reSetku za
silikonski prsten i da je anti-clog
kapica ispravno montirana na ventilu
za ispustanje pritiska.

n




KORISCENJE VASEG FOODI®* MAX TENDERCRISP

MULTI-KUVARA

ZAMENITE POKLOPAC

Dva poklopca vam omogucavaju da neprimetno
prelazite izmedu svih vasih omiljenih metoda
kuvanja. Koristite poklopac pod pritiskom za
omeksavanje, a zatim koristite poklopac za
hrskavost da hrana postane hrskava.

KORISCENJE POKLOPCA ZA HRSKAVOST

Poklopac za hrskavost je pri¢vrscen za uredaj
i moze se otvoriti u bilo kojem trenutku da
biste proverili hranu tokom procesa kuvanja.
Kada se poklopac otvori, tajmer ¢e se
pauzirati, a grejac ce se iskljuciti. Kada se
poklopac zatvori, kuvanje ¢e ponovo poceti, a
tajmer ¢e nastaviti da odbrojava.

KORISCENJE FUNKCIJA KUVANJA
SA POKLOPCEM ZA HRSKAVOST

Da biste ukljucili uredaj, prikljucite naponskilkabl
U zidnu utiénicu, a zatim pritisnite dugme. O.

Vazduh za hrskavost

1 Stavite ili Cook & Crisp korpu ili
reverzibilnu resetku u posudu. Korpa
treba da ima pri¢vrscen difuzor.

—

2 Dodajte sastojke u Cook & Crisp
korpu ili reverzibilnu resetku. Zatvorite
poklopac.

3 Pritisnite dugme FUNKCIJA, zatim

okrenite dugme START/STOP da

biste odabrali ZRAK HRSKAVOST.
Podrazumevana temperatura ¢e se
prikazati. Pritisnite TEMP, zatim okrenite
dugme da biste odabrali temperaturu
izmedu 150°C i 200°C.

=
-

@D) X
CJ
C3J

sTaRT / sT0P

PRESSURE = - AR CRISP
STEAM = = eriL
sLow cook __, —
oo BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

|oEr | e |

\ = o )

4 Pritisnite dugme VREME, zatim okrenite

dugme START/STOP da biste prilagodili
vreme kuvanja u minutnim povecdanjima
do 1sat. Da biste unapredili uredaj,
jednostavno dodajte jos 5 minuta
vremenu kuvanja. Pritisnite START/STOP
da zapocnete kuvanje.

TENDERCRISP

i
C1

START /5TOP

PRESSURE = - AIRCRISP
STEAM = = GRILL
SLOW COOK
WCOK — = BAKE/ROAST
SEAR/SAUTE <= = DEHYDRATE

| | meon | oms |

\ e .

5 Tokom kuvanja, mozete otvoriti poklopac i
podi¢i korpu da biste promesali ili okrenuli
sastojke radi ravnomernog pecenja, ako
je potrebno. Kada zavrsite, spustite korpu
nazad u posudu i zatvorite poklopac.
Kuvanje c¢e se automatski nastaviti nakon
zatvaranja poklopca.

6 Kada vreme kuvanja istekne, uredaj ¢e
zazvoniti i prikazati GOTOVO.
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Rostilj

1 Stavite reverzibilnu resetku u posudu
u visem polozaju za rostilj ili pratite
uputstva iz svog recepta.

2 Stavite sastojke na resetku, zatim
zatvorite poklopac

3 Pritisnite dugme FUNKCIJA, zatim
okrenite dugme START/STOP da biste
odabrali ROSTILJ.

START / sTOP
PRESSURE = — ARCRISP
sTEAM — -—GRILL

SLOW COOK -
YOGURT BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE =

= DEHYDRATE

| e | ecron | me

\ o o )

NAPOMENA: Nema podeSavanja
temperature dostupne ili potrebne
kada koristite funkciju ROSTILJ.

4 Pritisnite dugme VREME, zatim okrenite
dugme da biste prilagodili vreme
kuvanja u minutnim povecanjima do 30
minuta.

.. - AR

o
Ol
u

o [

.
!

START / 5TOP
PRESSURE = = ARCRISP
sTEAM = - GRILL
SLOW COOK —
W cooK BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| e | escon | e

\ = .

5 Pritisnite START/STOP da zapocnete

kuvanje.

6 Kada vreme kuvanja istekne, uredaj ¢e

zazvoniti i prikazati GOTOVO.

. AR
TN
LN
kol n
d=n =)

sTaRT /sT0P

PRESSURE = = ARCRISP
sTEAM = = GRILL
SLOW COOK —
wcooK BAKE / ROAST
SEAR/sAUTE = = DEHYDRATE

|oEr | e | s

\ o o)
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KORISCENJE VASEG FOODI° MAX TENDERCRISP
MULTI-COOKERA - NASTAVAK

Peéenje peciva/mesa: 4 Kada vreme kuvanja istekne, uredaj ce
1 Dodajte sastojke i bilo koje dodatke u zazvoniti i prikazati GOTOVO.
posudu. Zatvorite poklopac.
2 Pritisnite dugme FUNKCIJA, zatim “‘: :‘: NF }
okrenite dugme START/STOP da biste =
odabrali PECENJE PECIVA/MESA. 5%@ il
Podrazumevana temperatura ce se sragt/ stop
prikazati. Pritisnite TEMPERATURU, PRESSURE = = ARCRISP
zatim okrenite dugme da biste odabrali stEam = = eRuL
temperaturu izmedu 120°C i 200°C. SVosort = = BAKE/ROAST
SEAR/SAUTE = ©> DEHYDRATE
)
(- |t | eucron | qme |
1 ) = & =

(PR
w \ e ! O /

START / sTOP

PRESSURE = = ARCRISP
sTEAM = = GRILL
SLow coox = BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE <= = DEHYDRATE

|t | eucron | e

K KEEgAHM (') )

3 Pritisnite dugme VREME, zatim okrenite
dugme START/STOP da biste prilagodili
vreme kuvanja u minutnim povecanjima
do 1sat, a zatim u povecanjima od 5
minuta od 1sata do 4 sata. Pritisnite
START/STOP da zapocnete kuvanje

f B TEnoeRcRise \

.
]

I

i

START / sTOP

PRESSURE < = ARCRISP
STEAM = = GRILL
SLOW COK — = BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

|t | crow | e

.
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Dehidriranje

1

Stavite obrnuti resetkasti stalak sa dva
nivoa u posudu u donjem polozaju, a
zatim stavite sloj sastojaka na resetku.

Drzite gornji nivo za rucke i stavite
preko preokretljive resetke u polozaju
prikazanom ispod. Zatim stavite sloj
sastojaka na gornji nivo i zatvorite
poklopac.

NAPOMENA: Za pet nivoa kapaciteta,
koristite Stalak za dehidrataciju
(prodaje se odvojeno) direktno u

kuvarskoj posudi.

Pritisnite FUNKCIJU, zatim okrenite
dugme START/STOP da odaberete
DEHIDRATACIJU. Podrazumevana
temperatura ¢e se prikazati. Pritisnite
TEMP, zatim okrenite dugme da izaberete
temperaturu izmedu 40°C i 90°C.

gl g
[
) w

)

START / STOP

PRESSURE < ARCRISP
STEAM —= = GRILL
SLOW COOK -
Voaom BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

|t | rscon | e |

KEEP WARM o
k = ! o )

4 Pritisnite VREME, zatim okrenite
dugme da prilagodite vreme kuvanja u
inkrementima od 15 minuta, do 12 sati.

. R
{ 500

START / STOP

PRESSURE = = ARCRISP
STEAM = = GRILL
SLOW COOK
Vo = = BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

|t | rucron | e

e b =
]

\Kmmm » )

5 Zatvorite poklopac i pritisnite START/
STOP da zapocnete dehidrataciju.

6 Kada se vreme kuvanja zavrsi, uredaj ¢e
zazvoniti i i prikazati DONE.

. el )
{Tl TN }
2_0N_
o wn

START / STOP

PRESSURE = = AIRCRISP
STEAM = GRILL
SLOW COOK
o = = BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| e | uxcrow | mme |
e < e

\ = o)
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KORISCENJE VASEG FOODI° MAX TENDERCRISP
MULTI-COOKERA - NASTAVAK

TESTIRANJE VODE: POCETAK
KUVANJE POD PRITISKOM
Preporucuje se da prvi put korisnici urade
testiranje vode kako bi se upoznali sa
kuvanjem pod pritiskom.

1 Stavite posudu u bazu aparata i dodajte
750 ml vode sobne temperature u

Sto cete uskladiti strelicu na prednjoj

strani poklopca sa strelicom na prednjoj

strani baze aparata. Zatim okrenite
poklopac u pravcu kazaljke na satu dok
se ne zakljuca.

3 Uverite se da je ventil za otpustanje
pritiska u poziciji ZAPECACENO.

4 Pritisnite dugme FUNKCIJA, a zatim
okrenite dugme START/STOP da
odaberete PRITISAK. Uredaj ce se
podrazumevano postaviti na visoki (HI)
pritisak i vreme od 2 minuta. Pritisnite
START/STOP da zapocnete.

-

o

C
I

i
@ls

staRr /s70P

PRESSURE amm = arcrisp
STEAM = = oruL
SLow cook —
W cook BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

Lo | e |

e 5 )

5 Na ekranu ce se prikazati PRE i malo
oslobadanja pare, $to oznacava da se
pritisak povecava. Kada se potpuno
pritisne, odbrojavanje ¢e poceti.

T

- w

&n =

NAPOMENA: Vreme do postizanja
pritiska varira i moze potrajati do 15
minuta.

6 Kada odbrojavanje zavrsi, uredaj ce
zapoceti zvucni signal i prikazati DONE
pre nego sto se automatski prebaciti u
rezim ODRZAVANJE TOPLIM i poceti
da odbrojava.
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]
3
3
3
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E
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sTaRr / sTOP

PRESSURE = = ARcrise
STEAM = = eI
sLow cook
= = sake
W00k 7RoAsT
= DEHvDRATE

SEAR/SAUTE =

e | e | s
o/

7 Okrenite ventil za otpustanje pritiska
u poziciju OSLOBABANJE da brzo
oslobodite pritisnutu paru. Doci ¢e do
izbijanja pare iz ventila za otpustanje
pritiska. Kada se para potpuno
oslobodi, plovak ventil ¢e pasti i
poklopac moze da se otvori.
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PRIRODNO OSLOBADANJE PRITISKA
VS. BRZO OSLOBADANJE PRITISKA

Prirodno oslobadanje pritiska: Kada je kuvanje
pod pritiskom zavrseno, para ¢e se prirodno
osloboditi iz uredaja dok se hladi. Ovo moze
trajati vise od 20 minuta, u zavisnosti od koli¢ine
sastojaka u posudi. Tokom ovog vremena, uredaj
&e se prebaciti u rezim ODRZAVANJE TOPLIM.
Pritisnite ODRZAVANJE TOPLIM ako zelite da
iskljucite taj rezim. Kada je prirodno oslobadanje
pritiska zavrseno, plovak ventil ¢e pasti.

Brzo oslobadanje pritiska: Koristite SAMO ako
to zahteva nacin pripreme po receptu . Nakon
kuvanja pod pritiskom i kada se upali lampica
ODRZAVANJE TOPLIM, okrenite ventil za
otpustanje pritiska u poziciju OSLOBADANJE
da brzo oslobodite paru. Oslobadanje pare
¢e biti praceno zvucnim Sumom. Neka para
¢e ostati u uredaju nakon oslobadanja pritiska
i izac¢i kada se poklopac otvori. Podignite

i nagnite poklopac od sebe, pazeci da
kondenzacija ne kaplje u bazu aparata.

NAPOMENA: U bilo kojem trenutku
tokom procesa prirodnog oslobadanja
mozete predi na brzo oslobadanje
tako sto cete okrenuti ventil za
otpustanje pritiska u poziciju
OSLOBABANJE

PRITISKANJE

Kako pritisak raste u uredaju, kontrolna
tabla ¢e prikazati PRE. Vreme do
postizanja pritiska varira na osnovu
koli¢ine i temperature sastojaka, kao

i te¢nosti u posudi. Radi sigurnosti,
poklopac ¢e se zakljucati dok se uredaj
pritisne i nece se otkljucati sve dok se
pritisak ne oslobodi. Kada uredaj dostigne
pun pritisak, ciklus kuvanja ¢e poceti, a
tajmer ¢e poceti da odbrojava.

POSTAVLJANJE 1 UKLANJANJE
POKLOPCA POD PRITISKOM

Stavite poklopac pod pritiskom na vrh
uredaja tako da su strelice na poklopcu ' i
osNnovi poravnate. Okrenite poklopac u
pravcu kazaljke na satu dok se ne zakljuca.

Da biste otkljucali poklopac pod pritiskom,
okrenite ga u suprotnom pravcu od kazaljke
na satu. Podignite poklopac pod uglom da
sprecite prskanje. Ne podizite poklopac
pravo nagore.

NAPOMENA: Poklopac pod pritiskom
se nece otkljucati dok uredaj nije
potpuno dekompresovan.

UPOZORENJE: Ozbiljne opekotine
mogu nastati od pare unutra. UVEK
podizite i nagnite poklopac prema

NAPOMENA: MozZe potrajati vise od
20 minuta da se postigne pritisak.

sebi prilikom uklanjanja.
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KORISCENJE VASEG FOODI® MAX TENDERCRISP
VISENAMENSKOG KUHINJSKOG APARATA - NASTAVAK

KORISCENJE FUNKCIJA KUVANJA
SA POKLOPCEM POD PRITISKOM

Da biste ukljucili uredaj, prikljuc¢ite naponski
kabl u zidnu uti¢nicu, a zatim pritisnite O

Kuvanje pod pritiskom

1 Stavite sastojke i najmanje 250 ml
te¢nosti u posudu, kao i sve potrebne
dodatke. NE PREPUNJAVAJTE posudu
iznad linije MAX PRITISKA.

NAPOMENA: Kada kuvate pirinac,
pasulj ili druge sastojke koji se Sire,
NE PREPUNJAVAJTE posudu vise od
polovine.

2 Postavite poklopac pod pritiskom i
okrenite ventil za otpustanje pritiska u
poziciju ZAPECACENO.

3 Pritisnite dugme FUNKCIJA, a zatim
okrenite dugme START/STOP da
odaberete PRITISAK. Podrazumevani
nivo pritiska ¢e se prikazati. Pritisnite
TEMP, a zatim okrenite dugme da
odaberete HI ili LO.

NAPOMENA: Ako traje 1sat ili manje,
sat ¢e odbrojavati u minutima i
sekundama. Ako traje vise od 1 sata,
sat ¢e odbrojavati samo u minutima.

4 Pritisnite VREME, a zatim okrenite
dugme da prilagodite vreme kuvanja
u minutima, do 1sata, a zatim u
petominutnim intervalima od 1 sata do 4
sata.

5 Pritisnite START/STOP da zapocnete
kuvanje. Uredaj ¢e poceti da gradi
pritisak, a na ekranu c¢e se prikazati PRE.
Uredaj ¢e poceti da odbrojava kada
dostigne pun pritisak.

en <

NAPOMENA: Vreme do postizanja

pritiska varira i moze potrajati do 15

minuta.

6 Kada vreme kuvanja zavrsi, uredaj ce
zapoceti zvucni signal, automatski
se prebaciti u rezim ODRZAVANJE
TOPLIM i poceti da odbrojava.

~—TET

NAPOMENA: Kada je kuvanje
zavrseno, mozete pritisnuti
ODRZAVANJE TOPLIM da iskljucite
rezim ODRZAVANJE TOPLIM.

7 Dozvolite uredaju da prirodno oslobodi
pritisak ili, ako recept to zahteva,
okrenite ventil za otpustanje pritiska
u poziciju OSLOBABANJE da brzo
oslobodite paru
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Para

1

Dodajte 250 ml te¢nosti (ili koli¢inu
navedenu u receptu) u posudu, a zatim
stavite preklopnu resetku ili korpu za
kuvanje i hrskavost sa sastojcima u
posudu.

Postavite poklopac pod pritiskom i
okrenite ventil za otpustanje pritiska u
poziciju OSLOBARANJE

Pritisnite FUNKCIJU, a zatim okrenite
dugme START/STOP da odaberete

PARU.

" w

fa=1a R =

sTaRT /sTOP

PRESSURE = = ARCRISP
STEAM = = GRILL
SLOW COOK -
W cook BAKE { ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| | emcon | pee

\ = o

4 Pritisnite VREME, a zatim okrenite

dugme da prilagodite vreme kuvanja
u minutima, do 30 minuta. Pritisnite
START/STOP da zapoc¢nete kuvanje.

Uredaj ¢e poceti da se zagreva kako

bi dovelo te¢nost do klju¢anja. Na
ekranu ce se prikazati PRE. Animacija
zagrevanja ce trajati dok uredaj ne
dostigne temperaturu, a zatim ce se
prikazati KLJUUCANUJE i tajmer ¢e poceti
da odbrojava.

Kada vreme kuvanja zavrsi, uredaj ce
zapoceti zvucni signal, automatski

se prebaciti u rezim ODRZAVANJE
TOPLIM i poceti da odbrojava. Uverite
se da je plovak ventil pao pre nego sto
otvorite poklopac.

sTaRT /sTOP

PRESSURE = = ARCRIsP
sTEAM = = cRIL
sLowcook —
WcooK. BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| | emon |

\ ey wam | 1) )

NAPOMENA: Kada je kuvanje
zavrseno, mozete pritisnuti dugme
ODRZAVANJE TOPLIM da iskljucite
rezim ODRZAVANJE TOPLIM.

NAPOMENA: Nema podeSavanja
temperature prilikom koris¢enja
funkcije PARA.

19




KORISCENJE VASEG FOODI® MAX TENDERCRISP
VISENAMENSKOG KUHINJSKOG APARATA - NASTAVAK

Sporo kuvanje

1

Dodajte sastojke u posudu. NE PRE-
PUNJAVAJTE posudu iznad linije MAX.

2 Postavite poklopac pod pritiskom i

okrenite ventil za otpustanje pritiska u
poziciju OSLOBABANJE

3 Pritisnite FUNKCIJU, a zatim okrenite

dugme START/STOP da odaberete
SPORO KUVANUJE. Podrazumevana
temperatura ce se prikazati. Pritisnite
TEMP, a zatim okrenite dugme da
odaberete HI ili LO.

il

i

staRT /5T0P

PRESSURE = = ARcRisP
steam = = criL
SLOW COOK = BAKE /ROAST
YoGuRT /oA
SEAR/SAUTE = = DenvoRATE

e | gy | ome

\ = o J

4 Pritisnite VREME, a zatim okrenite

dugme da prilagodite vreme kuvanja u
intervalima od 15 minuta, do 12 sati.

Ot

[ N )
Lol n
far=va) =

PRESSURE = = ARCRIS?
sTEAM = = o
SLOW COOK oy —
W coox BAKE / ROAST
SEAR/SAUTE = = DenvORATE

|oEp | eeemon | me

\ e was | &
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5 Pritisnite START/STOP da zapocnete

kuvanje.

NAPOMENA: Kada je kuvanje zavréeno,
mozete pritisnuti ODRZAVANJE TOPLIM
da iskljucite rezim ODRZAVANJE TOPLIM.

6 Kada vreme kuvanja zavrsi, uredaj ce

zapoceti zvucni signal, automatski
se prebaciti u rezim ODRZAVANJE
TOPLIM i poceti da odbrojava.

NAPOMENA: PodesSavanje vremena za
SPORO KUVANJE na visokom nivou moze
se prilagoditi izmedu 4 i 12 sati; podesavanje
vremena za SPORO KUVANJE na niskom
nivou moze se prilagoditi izmedu 6 i 12 sati.

Jogurt
1 Dodajte zeljenu kolicinu mleka u posudu.

NAPOMENA: Odabir duzeg vremena
rezultirace kiselijim jogurtom sa
guscom konzistencijom. Koristite 12 sati
za postizanje jogurta u gré¢kom stilu.

2 Postavite poklopac pod pritiskom i
okrenite ventil za otpustanje pritiska u
poziciju OSLOBADANJE

3 Pritisnite dugme FUNKCIJA, a zatim
okrenite dugme START/STOP da
odaberete JOGURT. Podrazumevana
temperatura c¢e se prikazati. Pritisnite
TEMP, a zatim okrenite dugme da
odaberete YGRT ili FMNT.

R R

n

3

b
:

sTART /5TOP.

PRESSURE = = ARcRisP
STEAM = = GRIL
SLow cook —, -
wcooK BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = DEHYDRATE

| | ey |

\ e wanm | o) )

4 Pritisnite VREME, a zatim okrenite
dugme da prilagodite vreme inkubacije
u intervalima od 30 minuta izmedu 8 i
12 sati.

-
I_IE.I_ILI

i
@5

starT /TP

PRESSURE < = ARCRISP
sTEAM = = GRIL
SLOW COOK -
ook BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| | reggen | ome

\_ s )

NAPOMENA: Ako Zelite da pasterizujete,
ohladite i dodate kulture bez korisc¢enja
uredaja, preskocite korake 1-9. Umesto toga,
pritisnite TEMP, odaberite FMNT, pritisnite
VREME, odaberite Zeljeno vreme inkubacije,
a zatim pritisnite START/STOP da zapocnete.
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7

10

n

Pritisnite START/STOP da zapocnete
pasterizaciju.

Uredaj ¢e prikazati KLJUUCANJE dok
pasterizuje. Kada se postigne temperatura
pasterizacije, uredaj ¢e zapoceti zvucni
signal i prikazati OHLADI.

TENDERCRISP

BOIL _==

START / sTOP.

SLOW COOK oy m = sake /RoasT
|oEr | reeon | e

O )

Kada se mleko ohladi, uredaj ¢e prikazati

DODAJ | PROMESAJ redom i vreme
inkubacije.

KEEP WARM |

qnn e
o [ =y

"

sTART / sTOP
PRESSURE =
sTEAM =

SLOW COOK

W ook BAKE / ROAST

*

SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| T | rumon | mme
oz o J

Uklonite poklopac pod pritiskom i skinite
penu sa povrsine mleka.

Dodajte kulture jogurta u mleko i mesajte
da se sjedine. Postavite poklopac pod
pritiskom i pritisnite START/STOP da
zapocnete proces inkubacije.

CNT T
FrNT OTES
n

Lol

y
]

START /5TOP.

PRESSURE = = ARCRISP
sTEAM = = oriL
SLOW COOK —
W ook BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE

| ome | e | o
o/
Na ekranu ce se prikazati FMNT i poceti

¢e odbrojavanje. Kada vreme inkubacije
zavrsi, uredaj ¢e zapoceti zvucni signal i
prikazati GOTOVO. Uredaj ¢e se oglasiti
svake minute do 4 sata ili dok se ne iskljuci.

-

KEEP WARM |

Ohladite jogurt do 12 sati pre serviranja.

Zapeéen/zagrejan
1 Dodajte sastojke u posudu.

2 Pritisnite FUNKCIJU, a zatim okrenite
dugme da odaberete ZAPECEN/
ZAGRIJAN. Podrazumevana
temperatura ¢e se prikazati. Pritisnite
TEMP, a zatim okrenite dugme da
odaberete LO, LO, MD, MD ili HI.

f B TenoeRcRise  _gu \

& ]
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START / sTOP.

PRESSURE e = ARCRISP
STEAM = = GRILL
SLOW cook
Vooomy = = BAKE /ROAST
SEAR/SAUTE = = DEHYDRATE
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NAPOMENA: Ovu funkciju mozete
koristiti sa otvorenim poklopcem za
hrskavljenje ili sa poklopcem pod
pritiskom sa ventilom za otpustanje
pritiska u poziciji OSLOBADANJE

3  Pritisnite START/STOP da zapocnete
kuvanje.

4 Pritisnite START/STOP da iskljucite
funkciju ZAPECEN/ZAGREJAN. Da
biste presli na drugu funkciju kuvanja,
pritisnite FUNKCIJU, a zatim okrenite
dugme START/STOP do zeljene funkcije
kuvanja.

NAPOMENA: UVEK koristite pribor
za jelo koji se ne lepi. NE koristite
metalne pribore, jer ¢e ogrebati
nelepljivi premaz posude.

NAPOMENA: Nema podeSavanja
vremena kada se koristi funkcija
ZAPECEN/ZAGREJAN.

21



DODACI KOJI SE MOGU DOKUPITI

Ninja nudi raznovrsne dodatke posebno napravljene za vas Ninja® Foodi® 2 Tier TenderCrisp

Serpu za pritisak.

Lonac za kuvanje

Dodatna posuda koja vam omogucava da
nastavite sa kuvanjem dok je vasa druga
posuda vec puna ukusne hrane.

Visenamenska silikonska podloga
Jednostavno podignite sastojke i tiganje u
i iz kuhinjske posude.

Visenamenska Limena Posuda

Pripremite musake, umake i slane ili slatke
pite, ili ispecite pahuljast i socan kolac¢ sa
zlatnom koricom za desert. Dimenzije: D22
cm, H6 cm.

Sklopivi deo za hrskavost
Ispecite celu pakovanje slanine ili
pretvorite tortilje u tacos korice.

Posuda za Hleb

Nasa posebno dizajnirana posuda je
idealna za pripremu smesa za hleb, poput
banana hleba i hleba od tikvica. Dimenzije:
D21cm x §11cm x V9 cm (priblizno).

Stakleni Poklopac

Omogucava vam da posmatrate sadrzaj
posude tokom razli¢itih funkcija kuvanja, a
zatim se lako moze koristiti za transport ili
skladistenje.

-

Dodatni Set Silikonskih Prstenova

Set od 2 silikonska prstena pomaze da se
ukusi odvoje—koristite jedan za pripremu
slanih jela, a drugi za slatkih.

Stalak za Raznjiée

Samo kompatibilan sa modelima od 7,5L.
Koristite stalak za raznjice da pripremite
kebabe. U setu dolazi 15 raznjica.

22



CISCENJE | ODRZAVANJE

Ciséenje: Masina za sudove i ruéno pranje

Uredaj treba temeljno ocistiti nakon svake
upotrebe.

1 Iskljuci uredaj iz utic¢nice pre cisc¢enja.
2 NIKADA ne stavljaj bazu aparata u

masinu za sudove niti je potapaj u vodu
ili bilo koju drugu te¢nost.

3 Da bi ocistio bazu aparata i kontrolnu
tablu, obrisi ih ¢istom viaznom krpom.

NAPOMENA: NE PERI poklopac pod
pritiskom ili njegove komponente u
masini za sudove

4 Kuhinjska posuda, silikon prsten,
obrnuta resetka, Cook & Crisp™ korpa i
odvojivi difuzor mogu se prati u masini

za sudove.

5 Poklopac pod pritiskom, ukljucujuci
ventil za ispustanje pritiska i anti-clog
poklopac, moze se prati vodom i tecnim
sapunom.

6 Da bi ocistio poklopac za hrskanje,
obrisi ga vlaznom krpom ili papirnim
ubrusom nakon sto se stitnik za toplotu
ohladi.

7 Ako je ostatak hrane zaglavljen na
kuhinjskoj posudi, obrnutoj resetki ili
Cook & Crisp™ korpi, napuni posudu
vodom i ostavi da se natopi pre
cis¢enja. NE KORISTI celi¢ne jastucice.
Ako je potrebno ribanje, koristi
neabrazivni sredstvo za cisc¢enje ili
tec¢ni sudoper sapun sa najlonskim
jastucicem ili cetkom.

NAPOMENA: NE RASTAVLJAJ ventil
za ispustanje pritiska ili sklop crvenog
ventila za plovak.

Uklanjanje i ponovna instalacija silikonskog
prstena

........ .Silikonski
prsten

Silikonski
.......... stalak sa
prstenovima

Da bi uklonio silikonski prsten, povuci ga
napolje, deo po deo, iz lezista za silikonski
prsten. Prsten moze biti postavljen s bilo
kojom stranom okrenutom nagore. Da bi
ga ponovo instalirao, pritisni ga nadole u
leziste, deo po deo.

Nakon upotrebe, ukloni sve ostatke hrane
sa silikonskog prstena i anti-clog poklopca
protiv zapusavanja.

Drzi silikonski prsten cistim kako bi izbegao
neprijatne mirise

Pranje u toploj sapunici ili u masini za
sudove moze ukloniti mirise. Medutim,
normalno je da apsorbuje miris odredenih
kiselih namirnica. Preporucuje se imati vise
od jednog silikonskog prstena pri ruci.

NIKADA rc povlaci silikonski prsten

s prekomernom snagom, jer to moze
deformisati prsten i resetku i uticati na
funkciju zatvaranja pod pritiskom. Silikonski
prsten s pukotinama, rezovima ili drugim
ostecenjima treba odmah zameniti.
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UPUTSTVO ZA RESAVANJE PROBLEMA

Zasto moj uredaj toliko dugo dolazi do pritiska? Koliko vremena je potrebno da dode do

pritiska?

* Vreme kuvanja moze varirati uzavisnosti od izabrane temperature, trenutne temperature
posude i temperature ili koli¢ine sastojaka.

» Proverite da li je vas silikonski obru¢ potpuno postavljen i poravnat sa poklopcem. Ako
je ispravno postavljen, trebali biste modi lagano povuci obru¢ da ga okrenete.

» Proverite da li je pritisni poklopac potpuno zakljucan i da li je ventil za ispustanje pritiska
u poziciji SEAL prilikom kuvanja pod pritiskom.

Zasto se vreme odbrojava tako sporo?

* Mozda ste postavili sate umesto minuta. Kada podesavate vreme, ekran c¢e prikazivati
HH:MM i vreme c¢e se povecavati/smanjivati u minutnim incrementima.

Kako mogu da prepoznam kada se uredaj pritisuje?

* Rotirajuce svetlosne tacke c¢e se prikazivati na ekranu da bi ukazale da uredaj gradi
pritisak. Svetla se rotiraju na ekranu kada koristite funkciju pritiska ili pare.

* Ovo ukazuje na to da uredaj gradi pritisak ili se predgreva kada koristite STEAM ili
PRESSURE. Kada uredaj zavrsi sa izgradnjom pritiska, vase postavljeno vreme kuvanja
¢e poceti da se odbrojava.

Ima puno pare iz mog uredaja kada koristim funkciju pare.

* Normalno je da se para oslobada kroz ventil za ispustanje pritiska tokom kuvanja. Drzite
ventil za ispustanje u poziciji VENT za Steam, Slow Cook i Sear/Sauté.

Zasto ne mogu da skinem pritisni poklopac?

* Kao sigurnosna mera, pritisni poklopac se nece otkljucati dok uredaj nije potpuno
dekompresovan. Okrenite ventil za ispustanje u poziciju VENT da brzo oslobodite
pritisak. Brzi izliv pare ¢e izaci iz ventila za ispustanje. Kada se para potpuno oslobodi,
uredaj ¢e biti spreman za otvaranje. Okrenite pritisni poklopac u suprotnom smeru od
kazaljke na satu, a zatim ga podignite od sebe.

Da li je ventil za ispustanje pritiska trebalo da bude labav?

* Da. Labavi fit ventil za ispustanje pritiska je namerno dizajniran; omogucava brzu i
jednostavnu tranziciju izmmedu SEAL i VENT i pomaze u regulaciji pritiska oslobadanjem
malih koli¢ina pare tokom kuvanja kako bi se osigurali odli¢ni rezultati. Uverite se da
je okrenut sto je vise moguce ka poziciji SEAL kada kuvate pod pritiskom i §to je vise
moguce ka poziciji VENT kada brzo oslobadate.

Uredaj Skripi i ne dolazi do pritiska.

* Uverite se da je ventil za ispustanje okrenut u poziciju SEAL. Ako ste to uradiliijos uvek
Cujete glasno skripanje, to moze ukazivati na to da vasa silikonska obruc nije potpuno
na mestu. Pritisnite START/STOP da zaustavite kuvanje, ventirajte po potrebi i uklonite
pritisni poklopac. Pritisnite silikonski obruc, osiguravajuci da je potpuno postavljen i lezi
ravno ispod obruca. Kada je potpuno postavljen, trebali biste moci lagano povudci obruc
da ga okrenete.

Uredaj se odbrojava navise umesto nadole.

* Ciklus kuvanja je zavrsen i uredaj je u rezimu Keep Warm.

Koliko vremena je potrebno da se uredaj dekompresuje?

* Brzo oslobadanje traje oko 2 minuta ili manje. Prirodno oslobadanje moze trajati do 20
minuta ili vise, u zavisnosti od tipa hrane i/ili koli¢ine te¢nosti i hrane u posudi.

"POT" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu.

* Posuda za kuvanije nije unutar osnove uredaja. Posuda za kuvanje je potrebna za sve funkcije.

"LID" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu, a ikona poklopca trepée.

* Netacan poklopac je postavljen za zeljenu funkciju kuvanja. Postavite pritisni poklopac
na uredaj ako zelite da koristite funkcije Pritisak, Sporo kuvanje, Para, Sear/Sauté ili
Keep Warm, i zatvorite ga.

"SHUT" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu.

* Crisping poklopac je otvoren i mora se zatvoriti da bi odabrana funkcija pocela.
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"VENT" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu.

» Kada je postavljeno na Sporo kuvanje ili Sear/Sauté, a uredaj detektuje pritisak, ova
poruka ukazuje da je ventil za ispustanje pritiska u poziciji SEAL.

« Okrenite ventil za ispustanje u poziciju VENT i ostavite ga tamo tokom ostatka funkcije
kuvanja.

* Ako ne okrenete ventil za ispustanje u poziciju VENT u roku od 5 minuta, program ce
biti otkazan i uredaj ¢e se iskljuciti.

"WATR" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu prilikom koriséenja funkcije **Para**.

* Nivo vode je prenizak. Dodajte vise vode u uredaj kako bi funkcija nastavila.

""WATR" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu prilikom koriséenja funkcije Pritisak.

* Dodajte vise te¢nosti u kuhinjsku posudu pre ponovnog pokretanja ciklusa kuvanja pod
pritiskom.

* Uverite se da je ventil za ispustanje pritiska u poziciji SEAL.

* Uverite se da je silikonski obruc ispravno postavljen.

"HOT" poruka o gresci se pojavljuje na ekranu.

* Ovo ukazuje na to da se uredaj pregrejao. Pustite da se uredaj ohladi.

» Kada se uredaj ohladi, uverite se da na dnu posude nema hrane koja se zalepila i da ima
dovoljno te¢nosti u posudi za recept koji pripremate.

"ERR" poruka se pojavljuje.

* Uredaj ne funkcionise ispravno. Molimo kontaktirajte korisni¢ku podrsku.
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KORISNE SMERNICE

Ravnomerno pecenje: Da biste postigli dosledno zlatno smedi izgled, pobrinite se da
su sastojci rasporedeni u ravnomernom sloju na dnu posude, bez preklapanja. Ako se
sastojci preklapaju, preporucuje se da ih promesate na pola vremena kuvanja.

Za male sastojke: Preporucujemo da manje sastojke koji bi mogli ispasti kroz preklopnu
resetku prvo umotate u papir za pecenje ili foliju.

Prelazak s kuvanja pod pritiskom: Kada predete sa kuvanja pod pritiskom na koris¢enje
crisping poklopca, preporucuje se da ispraznite posudu od preostale te¢nosti kako biste
postigli najbolje rezultate hrskavosti.

Brze podeSavanje vremena: Drzite pritisnute dugmice za pode$avanje vremena (gore ili
dole) da biste brze prolazili kroz prikaz vremena.

Funkcija Keep Warm: Koristite ovu funkciju da biste odrzali hranu na toploj, bezbednoj
temperaturi nakon kuvanja. Da biste sprecili da hrana isusi, preporucuje se da poklopac
ostane zatvoren i da koristite ovu funkciju neposredno pre serviranja. Za ponovno
zagrevanje hrane, koristite funkciju Air Crisping.

Brze postizanje pritiska: Da biste brze postigli pritisak, postavite uredaj na SEAR/SAUTE
HIGH. Kada bude spremno za kuvanje pod pritiskom, pritisnite dugme PRESSURE i
nastavite kao obi¢no.
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REKLAMACIONA IZJAVA

Podaci o potrosacu:

Ime i prezime/poslovno ime:

Adresa (opciono):

Potpis kupca: Broj fiskalnog racuna / fakture:

Podaci o Prodavcu:

Ime i prezime (Ime firme):

Adresa:
Potpis Prodavca: br.Lk. (PIB firme)
U , Dana: M.P. Potpis:

Proizvodac¢/Uvoznik

Comtrade Distribution d.o.0. Beograd, Bulevar Zorana Bindica 125i

U , Dana: M.P. Potpis:

*N U slugaju rekl

* Napomena: Ukoliko se Potrosac¢ obraca davaocu ove reklamacione izjave, predaju proizvoda vrsi u prijemnom
odeljenju za Potrosace na adresi: Omladinskih brigada 90V, Novi Beograd (Airport City), od ponedeljka do petka
od 09h do 17h.

* Kupci koji se ne smatraju potrosa¢ima u smislu Zakona o zastiti potrosaca, predaju proizvoda vrie na adresi servisa:

Potrosac (krajnji korisnik) se najpre obraca Prodavcu kod kojeg je kupio proizvod..

!

P

Novi Banovci, Druga logisticka 14.

Specifikacija isporuéene robe:

Sifra i Naziv Robe: Serijski broj:

Obavezno se upoznati sa pravima i obavezama na sledec¢im stranama
ovog dokumenta.



Saobraznost:

- Trgovac je pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje nastupa na trzistu u okviru svoje poslovne delatnosti ili u
druge komercijalne svrhe, uklju¢ujuéi i druga lica koja posluju u njegovo ime ili za njegov racun.

- Prodavac je, trgovac sa kojim je potrosac zakljuéio ugovor o prodaji robe, odnosno pruzanju usluge.

- Potrosac je fizicko lice koje na trzistu pribavlja robu ili usluge u svrhe koje nisu namenjene njegovoj poslovnoj
ili drugoj komercijalnoj delatnosti.

- Roba je telesna pokretna stvar navedena na strani 1. ove Reklamacione izjave.

- Prodavac je duzan da isporudi robu koja je saobrazna ugovoru.

- Pretpostavlja se da je isporuc¢ena roba saobrazna ugovoru:

1) ako odgovara opisu koji je dao Prodavac i ako ima svojstva robe koju je Prodavac pokazao Potrosacu kao
uzorak ili model;

2) ako ima svojstva potrebna za naroditu upotrebu za koju je Potrosac nabavlja, a koja je bila poznata
Prodavcu ili mu je morala biti poznata u vreme zakljuéenja ugovora;

3) ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste;

4) ako po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobiéajeno kod robe iste vrste i $to Potro$ac
moze osnovano da oc¢ekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od
strane Prodavca, proizvodaca ili njihovih predstavnika, narocito ako je obedanje uinjeno putem oglasa ili na
ambalazi robe.

- Prodavac odgovara za nesaobraznosti isporuc¢ene robe ugovoru ako:

1) je postojala u ¢asu prelaska rizika na Potrosaca, bez obzira na to da li je za tu nesaobraznost Prodavac

znao;

2) se pojavila posle prelaska rizika na Potrosaca, ako potic¢e od uzroka koji je postojao pre prelaska rizika na

Potrosaca;

3) je Potro$a¢ mogao lako uoditi, ukoliko je Prodavac izjavio da je roba saobrazna ugovoru.

Prodavac je odgovoran i za nesaobraznost nastalu zbog nepravilnog pakovanja, nepravilne instalacije ili

montaze koju je izvrsio on ili lice pod njegovim nadzorom, kao i kada je nepravilna instalacija ili montaza robe

posledica nedostatka u uputstvu koje je predao Potrosacu radi samostalne instalacije ili montaze.

Potros$ac izjavljuje reklamaciju na saobraznost robe Prodavcu. Prodavac izjavljuje da je kupljena roba saobrazna

specifikaciji proizvodaca te da e ispravno funkcionisati ako se potrosaé¢ bude striktno pridrzavao uputstva za

rukovanje i postupao sa robom na nacin kako je navedeno u ovoj Reklamacionoj izjavi.

- Smatra se da je roba sa LCD panelom propisanog, uobicajenog i deklarisanog kvaliteta, ukoliko je broj

dozvoljenih defektnih piksela koji se mogu naci na LCD panelu u okvirima propisanim standardima 1SO-9241-

302:2008, odeljak 302; ISO 9241-303:2011; ISO 9241-305:2008, odeljak 305; ISO 9241-307:2008, odeljak

307.

Software potro$acu nije prodat, ve¢ mu je dat na koriséenje, pod uslovima definisanim u korisni¢koj licenci.

- Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, Potro$a¢ koji je obavestio Prodavca o nesaobraznosti, ima pravo
da zahteva od Prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva
odgovarajuée umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

- Ako otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom nije moguce, Potro$a¢ ima pravo da zahteva

odgovarajuée umanjenje cene ili raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopste niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako Prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u

primerenom roku;

3) opravka ili zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca zbog prirode robe

i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za Prodavca.

Nesrazmerno opterecenje za Prodavca u smislu Zakona o zastiti potroaca, javlja se ako u poredenju sa

umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoruy;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca.

Potro$a¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovarajuc¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili

drugog nedostatka saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz

izri¢itu saglasnost Potrosaca.

Uzimajudi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je Potrosa¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u

primerenom roku bez znaéajnih neugodnosti za Potrosaca i uz njegovu saglasnost.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aéa, Potrosa¢ ima pravo
da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovaraju¢im umanjenjem cene ili da izjavi
da raskida ugovor.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potrosaca, otklanjanje
nesaobraznosti mogude je opravkom uz izricitu saglasnost Potrosaca.

- Roba i delovi zamenjeni u zakonskom roku za saobraznost ili roba za koju je izvr§en povradaj placenog iznosa
prelaze u vlasnistvo Prodavca, odnosno Proizvodaca (Uvoznika).



- Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narodito troskove rada, materijala,
preuzimanja i isporuke, snosi Prodavac.

- Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

- Nede se smatrati da postoji nesaobraznost robe ukoliko se prilikom pregleda uredaja utvrdi da su nastupile
okolnosti navedene u poglavlju ,Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:”
i ,Gubitak prava potro$aca nastaje” ove Reklamacione izjave.

- Potrosac ima pravo da zahteva od Prodavca naknadu stete koja poti¢e od nesaobraznosti, u skladu sa opstim
pravilima o odgovornosti za $tetu.

Rokovi
- Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska
rizika na Potrosaca, sem za potro$ni materijal i onu vrstu robe, koja po svojoj prirodi i svojstvima ne moze trajati
dve godine i koja je od strane proizvodada odredena kao takva (baterije, punja¢, futrola, itd.). Rok od dve
godine se ra¢una od datuma predaje robe Potro$acu, datum se nalazi na fiskalnom rac¢unu u sluéaju kupovine
robe u maloprodajnom objektu, odnosno na otpremnici koju je potpisao Potro$ac u slu¢aju kupovine robe na
daljinu ili izvan poslovnih prostorija Prodavca.

Prodavac odgovara za nesaobraznost polovne i reparirane robe ugovoru, koja se pojavi u roku od jedne

godine od dana prelaska rizika na Potrosaca.

- Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, pretpostavlja se da je
nesaobraznost postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom
odredene nesaobraznosti.

- Po isteku roka od $est meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, nesaobraznost robe dokazuje Potrosac.

Napred navedeni rokovi ne teku u periodu koji Prodavac koristi za otklanjanje nesaobraznosti.

Radi ostvarivanja svojih prava, Potrosac izjavljuje reklamaciju Prodavcu. Prodavac je duzan da bez odlaganja,

a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim putem odgovori

Potro$acu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor Prodavca na reklamaciju Potrosa¢a mora da sadrzi odluku

Prodavca da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu Potro$aca i konkretan predlog i rok za resavanje

reklamacije. Rok za re$avanje reklamacije ne moze da bude duzi od 30 dana od dana podnos$enja reklamacije.

- Ukoliko Prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu Potrosaca u roku koji je
dogovoren, duzan je da o produzavanju roka za reavanje reklamacije obavesti Potroaca i navede rok u
kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, $to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih
reklamacija. Produzavanje roka za re$avanje reklamacija moguce je samo jednom.

- U slucaju manje popravke robe zakonski rok za saobraznost se produzava onoliko koliko je potrosa¢ bio lisen
upotrebe robe.

- Ako je zbog neispravnog funkcionisanja izvrsena zamena robe ili njena bitna opravka, zakonski rok za
saobraznost ponovo poéinje teéi od zamene, odnosno od vracanja opravljene robe Potrosacu.

Reklamaciona lIzjava i Garantni list

- Garancija je svaka izjava kojom njen davalac daje obecanje u vezi sa robom i pravno je obavezujuca pod
uslovima datim u izjavi, kao i oglasavanju u vezi sa robom. Ona ne iskljucuje niti utice na prava Potrosaca u
vezi sa saobrazno$c¢u robe ugovoru i moze predstavljati dodatni rok za saobraznost robe ugovoru, nezavisno
od zakonom predvidenog roka, kao i dodatna prava koja se daju Potrosacu u vezi sa robom, a koja nisu
predvidena zakonom.

- Prava Potrosada navedena u prethodnom stavu ovog poglavlja sardzana su u dokumentu pod nazivom

,Garantni list"ukoliko je dostavljen uz Reklamacionu izjavu i ostvaruju se u rokovima, pod uslovima i na nacin

predviden ovim dokumentom.

Davalac Garantnog lista je pravno lice koje je navedeno kao Proizvoda¢/Uvoznik na strani 1. ove Reklamacione

izjave, odnosno pravno lice koje je navedeno kao Proizvodac/Uvoznik/Davalac garancije na strani 1. Ugovorne

izjave ukoliko je dostavljena uz Reklamacionu izjavu. Vazi za teritoriju Republike Srbije.

Potro$a¢ moze da ostvaruje svoja prava nakon isteka roka za saobraznost robe ugovoru, vezano za eventualni

dodatni rok naveden u Garantnom listu, ako postoji, u ovlaséenim i ugovorenim servisima proizvodaca

koji su navedeni na strani 4 ove Reklamacione izjave. Proizvoda¢ u eventualnom dodatnom roku moze da

obezbeduje o svom trogku otklanjanje svih nedostataka u funkcionisanju robe nastalih pravilnom upotrebom

robe, na kome nije bilo intervencija od strane neovladéenih lica.

Obaveze Potrosaca (Potrosac je duzan):

- Da prilikom preuzimanja robe ustanovi njegovu kompletnostifizicku neosteéenost, jer se naknadne reklamacije
toga tipa nece uvaziti.

- Da se striktno pridrzava Uputstva za upotrebu i odrzavanje robe i odredbi ove Reklamacione izjave.

- Da obezbedi odgovarajuce ambijentalne uslove i strujno napajanje u skladu sa specifikacijom proizvodaca.

- Da robu poveri na upotrebu licima obucenim za koriséenje iste i da se pre prve upotrebe robe upozna sa
uslovima rada, uslovima ove Reklamacione izjave, Ugovorne izjave, kao i tehnickom dokumentacijom.



- Ukoliko za konkretnu Robu nije drugacije definisano u njenoj tehnic¢koj specefikaciji i/ili opisu koji je dao
Prodavac ili proizvodag¢, Robu koristi iskljucivo za kuénu upotrebu.

- Da prilikom reklamacije robe obavezno prilozi: originalni fiskalni rac¢un i originalnu overenu reklamacionu
izjavu. Svi navedeni dokumenti moraju biti popunjeni i propisno overeni.

- U slucaju zamene robe ili povradaja placenog iznosa, Potrosa¢ je duzan da dostavi kompletnu originalnu
ambalazu, prateée originalne dodatke i originalnu dokumentaciju. U slu¢aju da nesto od navedenog nedostaje,
u sluéaju zamene robe, zadrzace se nedostajuéi deo iz kompleta nove robe.

- U sluéaju neopravdane reklamacije, potrosa¢ snosi sve eventualne troskove po vazeéem cenovniku servisa
proizvodaca.

Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:

- Neadekvatne instalacije, nestruénog rukovanja ili neadekvatnog odrzavanja.

Mehani¢kog, hemijskog ili bilo kakvog drugog ostecenja nastalog nakon kupovine robe.

- Varijacija u naponu elektri¢cne mreze, udara groma i pratecih pojava, vise sile, elementarnih nepogoda i
prirodnih dogadaja.

- Korisc¢enja software-a, drugih priklju¢nih proizvoda, delova ili potro$nog materijala koji nisu saglasni
specifikaciji proizvodaca.
- Radnji potrosaca ili treéih lica, popravki ili prepravki robe od strane neovlaséenih lica, upotrebom

neodgovarajuée dodatne energije ili opreme ili posledica ovih radnji.

Preteranim radnim optereéenjem robe, koje prevazilazi tehnic¢ki radni vek uredaja definisan od strane
proizvodaca, koris¢enja robe izvan granica naznacenih u uputstvu, izvan parametara radnog rezima, izvan
broja radnih sati i radnih ciklusa uredaja, parametara okruzenja i radnih optereéenja preporucenih od strane
proizvodaca.

- Uticaja: vlage, vode, toplote, vibracija, prasine, ekstremnih uslova spoljne sredine i sli¢no.

Tro$enja delova robe koji su po svojoj prirodi takvi da se upotrebom trose kao Sto su: sijalice, lezajevi, creva,
filteri, kese za prasinu, etke za usisivae, toneri, ink kertridzi, glave ink jet Sstampada, valjci za povlaéenje,
mehanizam za transport papira, baterije, uredaji za skladistenje podataka sa ograni¢enim brojem radnih
ciklusa definisanim od strane proizvodaca i sve ostalo $to proizvoda¢ definise kao potrosni materijal.

Gubitak prava potrosaca nastaje:

- Ukoliko se utvrdi da je na reklamiranoj robi vr§ena neovlaséena servisna intervencija.

- Nestru¢nim i nesavesnim koriéenjem robe.

- Ukoliko se Potrosaé ne pridrzava obaveza definisanih u poglavlju Obaveze potrosaca.

- Ako Robu koja je namenjena za kuénu upotrebu koristi u profesionalne i/ili komercijalne svrhe.

Napomene:

Kupac robe koji se ne smatra potrosaéem u smislu Zakona o zastiti potrosaca ima pravo na saobraznost robe i
sva druga prava u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa prodavcem takve robe. Ukoliko drugacije nije definisano
ugovorom, Kupac robe koji se ne smatra potrosa¢em u smislu Zakona o zastiti potro$aca, ima pravo na rok za
saobraznost uredaja u trajanju od jedne godine od dana prelaska rizika na kupca. U navedenom slucaju, ostale
odredbe ove Reklamacione izjave ¢e se primenjivati ukoliko iste nisu u suprotnosti sa pomenutim ugovorom
o prodaji te robe.

Usluge na terenu i odrzavanje koje nisu obuhvaceni Reklamacionom izjavom napladuju se prema vazeéem
cenovniku servisera.

- Dobijanjem ove Reklamacione izjave, smatra se da je potrosac upoznat i saglasan sa svime $to u njoj pise.

- Za sve sporove vezane za ovu Reklamacionu izjavu bic¢e nadlezan sud u Beogradu.

OVLASCENI SERVIS

Comtrade Distribution
Adresa: Novi Banovci
Druga logisticka 14
Telefon: 011/2096-702,011/2096-885
Radno vreme: 08.00-16.00
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llustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Stalno nastojimo da poboljSamo nase proizvode, stoga su
specifikacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne promenama bez prethodnog obavestenja
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Ninja, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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